O Compatibility

O Family @ Model

HP Chromebook

T4-ak0xx, 14-gxxx, 14-x0xx

HP Pavilion

T10-exxx, 11-exxx, T1-fxxx, 1T-kxxx, 11-UXXX,

13-axxx, 13-sxxx, 13-u0xx, 14-abxxx,
T4-alxxx, T4-avxxx, 14-exxx, 14-fxxx,
T4-vxxx, 15-abxxx, 15-akxxx, 15-anxxx,
15-awO0xx, 15-baxxx, 15-bfxxx, 15-bgxxx,
15-bjxxx, 15-exxx, 15-nxxx, 15-pxxX,
17-exxx, 17-fxxx, 17-gxxx, m1-kxxx,
mMT-Uxxx, M3-sxxx, M3-u0xx, m4-1Txxx

HP Split 13-gxxx X2, 13-mxxx X2, 13-pXxx X2,

T3-rxxx x2

HP ENVY

13-dxxx, 13-jxXX, T4-jxxX, 14-UXXX,

15-aexxx, 15-agxxx, 15-arxxx, 15-asxxx,
15-jxxX, 15-kxxX, 15-gxxX, 15-UXXX,
15-VxXxXX, 15-WxxX, 17-kxxx, 17-NXxX,
T17-5xxx, T7-UXXX, MB-aexxX, M6-agxxx,
MB-aArxxx, MB6-KXXXX, MB-NXXX, MOE-WXXX,
M7-KXXX, M7-NXXX, M7-UXXX

HP Slatebook 14-p0Oxx

HP T1-pxxx, 14-acxxx, 14-afxxx, 14-anxxx,
T4-arxx, 14-asxxx, 14-auxxx, 14-amxx,
T4-agxx, 14-gxxx, 14-rxxx, 14g-adxxx,
14g-ajxxx, 15-acxxx, 15-ay0xx, 15-bd0Oxx,
15-be0xx, 15-fxxx, 15-gxxX, 15-rxxx,
15g-adxxx, 15g-ajxxx, 17-acxxx,
17-adxxx, 17-pxxx, 17-xxxx, 17-yxxx

Compag

T4-hxxx, 14-sxxx, 15-hxxX, 15-SXxx

HP Stream

TT-pxxX, 13-CxxX, 14-ZXXX

HP Spectre 13-4xxx

WARNING! To reduce the risk of electric shock or damage to

the equipment:

*Plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible

at all times.

* Disconnect power from the product by unplugging the power
cord from the AC outlet (not by unplugging the power cord from

the computer).

«If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord, plug
the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do not disable
the power cord grounding pin, for example, by attaching a 2-pin
adapter. The grounding pin is an important safety feature.

For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices

included with your product.
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O Kompatibilitas
@ Kelompok @ Model
PERINGATAN! Untuk

mengurandi risiko sengatan
listrik atau kerusakan perangkat:

« Colokkan kabel daya ke dalam
stopkontak AC (arus bolak-balik)
yang mudah dijangkau setiap saat.

« Putuskan daya dari produk dengan
mencabut kabel daya dari stopkontak
AC (bukan dengan mencabut kabel
daya dari komputer).

« Jika kabel daya dilengkapi dengan
konektor tambahan 3-pin, pasang
kabel ke soket 3-pin yang diarde
(dibumikan). Jangan melumpuhkan
pin arde kabel daya, misalnya,
dengan memasang adaptor 2-pin.
Pin arde adalah fitur keselamatan
yang penting.

Untuk maklumat pengaturan dan
keselamatan, lihat Maklumat Produk
yang disertakan bersama produk
Anda.

O CuBMecTHMOCT
@rpyna @ Mopgen

O Kompatibilitit
@ Familie @ Modell

O Compatibilité
OFamille @ Modele

O Compatibilita
@ Famiglia @ Modello

NPEAYNPEXAEHUE!

3a [a HamanwTe pucka ot
eneKTpUYEeCKM yaap Unm nospesa Ha
obopyaBaHeTo:

* BkntoysaliTe 3axpaHBaLLys Kaden KoM
€NEeKTPUYECKN KOHTAKT, KOVTO € NecHO
LIOCTBIEH M0 BCAKO BPeMe.

* V3knroyBanTe 3axpaHBaHeTo Ha
NPOLYKTa Ype3 v3BaxaaHe Ha
3axpaHBaLLma kaden oT KOHTaKTa
(a He OT camust KOMMKOTBP).

* AKO KbM 3axpaHBaLLins kaden
€ NPeLoCTaBeH NPexXOLHVK € 3
LWindTa, BKNFOYBaNTe Kadena KbM
3a3eMeH KOHTaKT ¢ 3 n3Bofa. He
[leaKkTMBMpaiiTe 3a3emMaBaLLma LUMGT
Ha 3axpaHBaLLya Kaden, HanpyMep
ype3 13norn3saHe Ha anantep
€ 2 WwWydTa. 3a3eMABaLLMAT WNPT e
BakeH GaKTop 3a rapaHTupaHe Ha
de3onacHocTTa.

3a fleknapaumvm 3a HOpMaTUBHM
pasnopendu n desonacHocT
HanpageTe cnpaBKa ¢
[Jeknapayuume 3a npodykma,
BK/THOYEHM KbM BaLLUMA NPOAYKT.

@ Kompatibilita
@®Rodina @ Model

VORSICHT! So verringern Sie die
Gefahr von Stromschlagen und

Gerateschaden:

* Stecken Sie das Netzkabel in eine
Netzsteckdose, die jederzeit leicht
erreichbar ist.

* Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose (und nicht aus dem
Anschluss am Computer), um die
Stromzufuhr zum Computer zu
unterbrechen.

« Falls ein Netzkabel mit einem
Stecker mit Erdungskontakt geliefert
wurde, stecken Sie das Kabel in eine
geerdete Netzsteckdose. Verwenden
Sie ausschlieBlich Netzkabel mit
intaktem Erdungskontakt (und
beispielsweise keinen 2-poligen
Adapter). Der Erdungskontakt erfaillt
eine wichtige Sicherheitsfunktion.

Informieren Sie sich tber

die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden
Sie in den Produktmitteilungen, die
im Lieferumfang Ihres Produkts
enthalten sind.

O Compatibilidad
OFamilia @ Modelo

A VAROVANI! Pro snizeni rizika
Urazu elektrickym proudem
nebo poskozeni zafizeni:

« Napajeci kabel zapojujte do zasuvky
stridavého proudu, kterd je vzdy
snadno pristupna.

Chcete-li produkt odpojit od napajeni,
vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky
stfidavého proudu (nikoli vytazenim
napajeciho kabelu z pocitace).

Pokud je na napajecim kabelu tfikolikova
zastrcka, pripojte jik uzemnéng
trikolikové zasuvce. Funkci zemniciho
koliku napajeciho kabelu nevyrazuite,
napriklad pripojenim dvoukolikového
adaptéru. Zemnici kolik ma dllezitou
bezpe¢nostni funkci.

Informace o predpisech a bezpe¢nosti
jsou uvedeny v dokumentu DdleZité
informace o produktu dodaném

s produktem.

O Kompatibilitet
@Familie @ Model

ADVARSEL! Fglg denne

fremgangsmade for at
mindske risikoen for elektrisk stad eller
beskadigelse af udstyret:
« Seet netledningen i en stikkontakt
med vekselstrgm, der altid er let
tilgengelig.
Afbryd stremforsyningen fra
produktet ved at tage netledningen
ud af stikkontakten med vekselstrgm
(ikke ved at tage netledningen ud af
computeren).
Hvis netledningen er forsynet
med et 3-bens stik, skal du seette
ledningen i en 3-bens stikkontakt
med jordforbindelse. Undga at gare
netledningens jordstikben ubrugeligt
ved f.eks. at satte en 2-bens
adapter i. Jordstikbenet er en vigtig
sikkerhedsforanstaltning.

Se produktunderretningerne,

som fulgte med dit produkt, for
lovgivningsmaessige bemaerkninger
og sikkerhedsbemaerkninger.

& iADVERTENCIA! Para reducir
el riesgo de que se produzcan
descargas eléctricas o dafios en el
equipo:
« Conecte el cable de alimentacion
a una toma eléctrica de CA que
pueda alcanzar facilmente en todo
momento.
* Desconecte la alimentacién del
equipo desenchufando el cable de
alimentacion de la toma eléctrica de
CA (no desenchufando el cable de
alimentacion del equipo).
Si el cable de alimentacion del equipo
que se le suministra dispone de un
enchufe de tres pines, conéctelo a una
fuente de alimentacién de tres pines
con conexion a tierra. No deshabilite
el pin de conexion a tierra del cable de
alimentacion, por ejemplo, conectando
un adaptador de dos pines. El pin de
conexion a tierra es un recurso de
seguridad importante.

Para obtener informacion sobre los
avisos normativos y de seguridad,
consulte los Avisos sobre el producto
incluidos con éste.

O zupBatétnta
® Owoyévela Tipoioviwy @ Movtého

NMPOEIA/ZH! Mo vo pelwbei o
Kkivduvog nAektpomAngiog n

TIPOKANONG BAKBNC oTov ECOMALOHIO:

* YUVOEQTE TO KXAWDLO Tpod0odoaiag
o€ pia piloc AC atnv oroio €xeTe
€UKOAN TpdoBaoN avd M&ox Ty,

* AlakdPte TNy Tpododoaio tng
OUOKEUNC QMOOUVOEOVTAC TO
KoAWwdLo Tpododoaiag ard Tnv mpila
AC (6xL amoouvH£oVTaC TO KOAWDLO
TPO0dOCINC KO TOV UTTOAOYLOTH).

* EGv to KoAwdLo Tpododoaiag
dlaBetel Buopa ouvbEaNC 3 aKidwy,
OUVOEDTE TO O€ TPIln 3 aKidWV
Je yeiwon. Mnv katapynoeTe TNV
akido yelwong tou KaAwbdiou
TPohodooiog ouvHEOVTAG, VI
TTOPGOELY X, TIPOOUPHOYEX 2 OKIDWV.
H akida yeiwong eivol onuovtikd
XOUPOKTNPLOTIKO XOPOAELNC.

AVERTISSEMENT ! Pour réduire
les risques d'électrocution ou
de détérioration du matériel :

« Branchez le cordon d'alimentation
sur une prise secteur facilement
accessible a tout moment.

« Mettez le produit hors tension en
débranchant le cordon d'alimentation
de la prise secteur, et non en
débranchant ce cordon de l'ordinateur.

« Sile cordon d'alimentation dispose
d’une fiche tripolaire, branchez-le
sur une prise électrique tripolaire
reliée a la terre. Ne désactivez pas la
broche de mise a la terre du cordon
d'alimentation en utilisant,
par exemple, un adaptateur bipolaire.
Cette broche représente une
protection importante.

Pour obtenir des informations sur
la sécurité et les réglementations,
reportez-vous au document Avis sur
le produit fourni avec votre produit.

@ Kompatibilnost
@ Linija proizvoda @ Model

UPOZORENJE! Da biste smanjili
opasnost od strujnog udara ili
ostecenja opreme, ucinite sljedece:

« Ukljucite kabel za napajanje u uti¢nicu
izmjenicne struje koja je uvijek lako
dostupna.

« Iskljucite napajanje iz uredaja
iskljucivanjem kabela za napajanje iz
uti¢nice (a ne iskljucivanjem kabela za
napajanje iz ratunala).

« Ako je prilozen kabel za napajanje s
tri kontakta, ukljucite ga u uzemljenu
uticnicu s tri kontakta. Nemojte
onemogucavati uzemljenje kabela za
napajanje, primjerice ukljucivanjem
dvopolnog prilagodnika. Uzemljenje
je vazna sigurnosna znacajka.

Obavijesti o propisima i sigurnosti
potrazite u dokumentu Obavijesti o
proizvoduisporu¢enom uz proizvod.

AVVERTENZA! Per ridurre il
rischio di scosse elettriche o di
danni all'apparecchiatura:

« Collegare il cavo di alimentazione a
una presa CA facilmente accessibile in
ogni momento.

« Interrompere l'erogazione di
alimentazione al prodotto
scollegando il relativo cavo dalla
presa elettrica CA (non scollegare il
cavo di alimentazione dal computer).

« Se la spina del cavo di alimentazione
e tripolare, inserirla in una presa dello
stesso tipo, provvista del terminale
di messa a terra. Non escludere il
contatto di messa a terra del cavo
di alimentazione (collegando, ad
esempio, un adattatore bipolare)
in quanto svolge un'importante
funzione di sicurezza.

Per le normative e gli avvisi
sulla sicurezza, consultare la
documentazione Avvisi relativi al
prodotto fornita conil prodotto.

@ Yinecimpinix
@ Ot6acl @ Yrri

& ABAW BONBIKbI3! 3nekTp

TOrbIHbIH COFY Hemece

KababIKTbl 3aKbIMAAY KayniH

Q3anTy VLLIH

* KyaT cbIMbIH 6apnblK yaKbITTa OHal
KON >eTKi3yre 60naTbiH aHbIManb!
TOK PO3eTKacblHa KOCbIHbI3.

* KyaT CbIMblIH aliHbIManbl TOK
pO3eTKacbiHaH cybIpy (KyaT CbIMbIH
KOMMbOTEP/EH CybIPY apKblbl
eMec) apKblIfibl KYPbIFblaaH KyaTTbl
XbIPaTblkbbl3.

« Kyat cbiMbl 3 icTikweni
XbIPaTKbILLNEH 6epince, OHbl
(>kepre KocCbInFaH) 3 icTikLLeni
po3eTkara KOCbIHbI3. KyaT CbIMbIH
>Xepre Kocy iCTiKLLIeCiH, Mbicanbl,

2 icTikweni aganTepai Tipkey apkbliibl
axblpaTnaHbi3. XKepre Kocy icTikLeci
MaHblI3bl Kayinci3aik MyMKiHAairi
60nbIn Tabbinaabl.

KyKbIKTbIK XaHe Kayincizaik
ecKepTynepi yLiH 8HiM XWHafbIHa
KipeTiH OHiM mypanbl aknapam
KyY>KaTbIH KapaHbI3.

Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.

Mo Vo OEITE TIC ONUELWTELC
KQVOVIOPWV Kol 60D AAELNC,
QVOTPEETE OTO EYYPODO ZNUEIWOEIC
yLot TO MPOIOV TOU OUVOOEUEL TO
mpoiov ouc.
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@ Savienojamiba
@ Gimene @ Modelis

& BRIDINAJUMS! Lai samazinatu
elektriskas stravas trieciena
vai aparatdras bojajumu risku,
jeverojiet talak noraditos piesardzibas
pasakumus.

« Pievienojiet stravas vadu mainstravas
kontaktligzdai, kurai vienmér var
viegli pieklat.

Partrauciet stravas padevi iericei,
atvienojot stravas vadu no
mainstravas kontaktligzdas (nevis
atvienojot stravas vadu no datora).
Ja stravas vadam ir 3 kontaktu
pievienosanas kontaktdaksa,
pievienojiet to iezemétai 3 kontaktu
kontaktligzdai. Uzmanieties,

lai nesabojatu stravas vada
iezemésanas kontaktu, pieméram,
savienojot vadu ar 2 kontaktu
adapteri. lezemésanas kontakts ir
svarigs drosibas elements.

Normativos un drosibas pazinojumus
skatiet dokumenta Pazinojumi par
produktu, kas ieklauts produkta
komplektacija.

@ Suderinamumas
@Gama @ Modelis

ISPEJIMAS! Kad idvengtuméte
elektros smagio ir
nesugadintuméte jrangos:

< maitinimo laida junkite j lengvai
pasiekiama kintamosios sroves lizdg;

« gaminj nuo elektros tinklo atjunkite
istraukdami maitinimo laido kistuka
i5 kintamosios sroves lizdo (o ne i$
kompiuterio);

« jei maitinimo laido tvirtinimo
kistukas yra trijy kontakty, jj reikia
jungti j jzeminta lizda su angomis
3 kontaktams. Nesugadinkite
maitinimo laido jzeminimo kontakto,
pvz., prijungdami dviejy kontakty
adapterj. Zeminimo kontaktas —
svarbus saugos elementas.

Teisiné ir saugos informacija
pateikiama su gaminiu gautuose
/spéjimuose dél gaminio.

@ Kompatibilitas
@Csalad  @Tipus

& FIGYELMEZTETES! Az dramiités
kockazatanak és az eszkdz
karosodasanak elkertilése érdekében
tartsa szem el6tt

a kovetkezéket:

« A tapkabelt olyan valtoaramu
haldzati aljzatba dugja, amely mindig
konnyen hozzaférheto.

« Atermék fesziiltségmentesitésekor
a valtdéaramu halozati aljzatbdl (ne a
szamitogepbél) huizza ki a tapkabelt.

« Ha a tapkabel végén haromérintkezds
csatlakozo van, akkor a tapkabelt
foldelt haromérintkez6s
dugaszoldaljzatba dugja.

Ne iktassa ki a tapkabel foldel6tlskejét
(példaul kétcsatlakozos adapter
csatlakoztatasaval). A foldelGérintkez6
fontos biztonsagi elem.

Ajogi és biztonsagi tudnivalok

a termékhez mellékelt A termékkel
kapcsolatos tdjékoztatds cim(
dokumentumban talalhatdk.

@ Compatibiliteit
@Serie @ Model

WAARSCHUWING! U kunt als

volgt het risico van elektrische
schokken of schade aan de apparatuur
beperken:

« Sluit het netsnoer aan op een geaard
stopcontact dat gemakkelijk te
bereiken is.

« Sluit de voeding naar het product af
door het netsnoer uit het stopcontact
te halen (niet door het netsnoer uit
de computer te halen).

« Als het netsnoer voorzien is
van een geaarde stekker, moet
u het aansluiten op een geaard
stopcontact. Probeer niet de aarding
te omzeilen door bijvoorbeeld
adapters of stekkerdozen
zonder aarding te gebruiken.

De aarding is een belangrijke
veiligheidsvoorziening.

Raadpleeg de informatie over
voorschriften en veiligheid. Deze
vindt uin de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

@ Kompatibilitet
O ramilie @ Modell

@ Compatibilitate
@ Familie @ Model

@ Yhteensopivuus
® Tuoteperhe @ Malli

@ Uyumluluk
O Aile @ Model

QO REE
0%7 O=S

& ADVARSEL! Slik reduserer

du faren for elektrisk stat og
skader pa utstyret:

« Koble stremledningen til en lett
tilgjengelig stikkontakt.

« Koble fra stremmen ved a dra
strgmledningen ut av stikkontakten
(ikke ved a ta ut strgmkontakten fra
datamaskinen).

« Hvis strgmledningen leveres med et
trepolet stepsel, setter du stgpselet
i en jordet, trepolet stikkontakt. lkke
koble fra jordingen ved for eksempel
a sette pa en 2-pinners adapter.
Jordingspinnen er viktig av hensyn til
sikkerheten.

Se Produktmerknader som fulgte med
produktet, angaende opplysninger
om forskrifter og sikkerhet.

0 Zgodnosé
@Gama @ Model

OSTRZEZENIE! Aby ograniczy¢

ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:
« Kabel zasilajacy nalezy podtaczac
do gniazda sieci elektrycznej
znajdujacego sie w tatwo dostepnym
miejscu.
Qdtacz zasilanie produktu, wyciggajac
wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka sieci elektrycznej (a nie
przez odtaczenie kabla zasilajacego
od komputera).
Jezeli dostarczono kabel zasilajgcy
wyposazony we wtyczke 3-bolcowa,
nalezy go podtaczy¢ do uziemionego,
3-przewodowedo gniazda sieci
elektrycznej. Nie wolno w zaden
sposob blokowac bolca uziemienia
we wtyczce kabla zasilajacego
(np. przez podtaczenie 2-bolcowej
przejscidwki). Bolec uziemienia
petni bardzo wazng funkcje
zabezpieczajaca.

Informacje dotyczace przepisow
ibezpieczenstwa podanow
dokumencie Informacje o produkcie
dotgczonym do produktu.

@ Compatibilidade
Orfamilia @ Modelo

& AVISO! Para reduzir o risco de
choque elétrico ou danos no
equipamento:

« Ligue o cabo de alimentacdo a uma
tomada elétrica facilmente acessivel
em todas as situacdes.

« Desligue a corrente do produto
retirando o cabo de alimentacdo da
tomada CA (ndo desligando o cabo
de alimentacdo do computador).

« Se 0 equipamento incluir um cabo
de alimentagdo com uma ficha de
ligagdo de 3 pinos, ligue o cabo a
uma tomada elétrica de 3 pinos com
ligacdo a terra. Ndo desative
o0 pino de ligacdo a terra do cabo de
alimentacdo utilizando, por exemplo,
um adaptador de dois pinos. O pino
de ligagdo a terra ¢ um importante
recurso de seguranca.

Para obter avisos de regulamentacdo
e seguranca, consulte os Avisos do
Produtoincluidos com o seu produto.

O Compatibilidade
@OLlinha @ Modelo

ATENCAO! Para reduzir o risco
de choque elétrico e danos ao
equipamento:

« Conecte o cabo de alimentacdo a
uma tomada de CA cujo acesso seja
sempre facil.

« Desconecte a alimentacdo do
produto retirando o cabo da
tomada de CA (e ndo retirando-o do
computador).

« Se 0 cabo de alimentagado tiver um
conector de 3 pinos, conecte-0 a uma
tomada de 3 pinos com aterramento.
Ndo desative o pino de aterramento
do cabo de alimentacdo, por
exemplo, conectando um adaptador
de 2 pinos. O pino de aterramento é
um importante recurso de seguranca.

Para obter informacdes
regulamentares e de seguranga,
consulte o documento Avisos sobre o
Produtoincluido com o seu produto.

A AVERTISMENT! Pentru a

reduce riscul de soc electric sau

deteriorarea echipamentului:

« Conectati cablul de alimentare la o
priza de c.a. usor accesibild in orice
moment.

» Deconectati alimentarea de la produs
scotand cablul de alimentare din
priza de c.a. (nu din computer).

« In cazul in care cablul de alimentare
are un stecar cu 3 pini, conectati
cablul intr-o prizd impamantata
(cu 3 pini). Nu dezactivati pinul
de impamantare al cablului de
alimentare, de exemplu, nu
atasati un adaptor cu 2 pini.

Pinul de impamantare reprezinta
0 caracteristicd importanta de
securitate.

Pentru notificari despre reglementari
si despre sigurantd, consultati
documentul Notificdri despre produs,
care esteinclus cu produsul.

O CosmecTHMOCTB
@ CewmeiicTso @ Mopens
OCTOPOXHO! Y106bI

CHM3WTb PUCK NOPaXeHws
3MEKTPUYECKIM TOKOM NN
noBpexaeHns 060pyaoBaHus,
cobnrogalTe ykasaHHble Huxe
npasvna.
* [MonknroyaiTe kabenb NUTaHna
K 3NeKTPUYeckoit poeTke,
PaCMonoXeHHO B NErkofocTynHoM
mecTe.
* [Ins OTKNHOYEHNS NUTaHUs
YCTPOWCTBA OTCOeAnHANTe Kabenb
MUTaHWA OT 3NEKTPUYECKO PO3ETKH,
a He OT KoMMbroTepa.
Ecnvm kabenb nuTanma nmeet
TPEXKOHTAKTHYH) BUIIKY,
NOAKNHOYaNTe ero K 3a3eMneHHON
TPEXKOHTAKTHOM po3eTke. He
OTK/HOYalTe 3a3eMNALLNA
KOHTaKT BUNKYM Kabens nutamms,
HanpvMep NyTem UCromnb30BaHUs
[IBYXKOHTAKTHOrO afanTepa.
3a3emrneHmne 04eHb BaXHO
ansa obecneyeHns 6esonacHom
3KCnyaTaumm.

YBeOMNeHns 0 COOTBETCTBUM
HOPMaM 1 TpeboBaHNAM K
6€e30MaCcHOCTM CM. B LOKYMEHTE
lpumeyaHue kK NpodyKmam, KOTOPbI
BXOAWT B KOMMMIEKT NOCTaBKK
n3genvs.

@ Kompatibilita
@ Rad @ Model

A VYSTRAHA! Aby ste zniili

riziko Urazu elektrickym

prudom alebo poskodenia zariadenia,
dodrziavajte nasledujtce pokyny:

« Zapojte napajaci kabel do elektrickej
zasuvky, ktord je neustale lahko
dostupna.

« Odpojte vyrobok od zdroja napajania
tak, ze vytiahnete napajaci kabel z
elektrickej zasuvky (nie odpojenim
napajacieho kabla z pocitaca).

* Ak je napdjaci kabel pocitaca ukonceny
3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte
do uzemnenej zasuvky pre 3-kolikové
zastrcky. Neodpdjajte uzemnovaci
kolik napajacieho kabla, napriklad
pripojenim 2-kolikového adaptéra.
Uzemnovaci kolik plni z pohladu
bezpecnosti velmi dolezit funkciu.

Regulatné a bezpetnostné upozornenia
najdete v dokumente Ozndmenia
o vyrobkudodanom s produktom.

O Zdruzljivost
@Druzina @ Model

OPOZORILO! Moznost
elektri¢nega udara ali poskodbe
opreme zmanjsate tako:

« Napajalni kabel prikljucite v vti¢nico
za izmenicni tok, ki je vedno
dostopna.

 Napajanje izdelka odklopite tako, da
izvlecete napajalni kabel iz vti¢nice za
izmeni¢ni tok (ne tako, da napajalni
kabel izvlecete iz racunalnika).

« Ce je izdelku prilozen napajalni kabel
s tripolnim prikljuckom, ga prikljucite v
ozemljeno tripolno vti¢nico (z zascitnim
vodnikom). Ne onemogocaite
ozemljitvenega pola na napajalnem
kablu, npr. z uporabo dvopolnega
prilagojevalnika. Ozemljitveni pol je
klju¢nega pomena za varnost.

Zaupravnainvarnostna obvestila
glejte Obvestila o izdelku, prilozena
vasemu izdelku.

& VAROITUS! Voit pienent3d
sahkaiskun tai laitteen
vahingoittumisen riskid seuraavasti:

* Kytke virtajohto pistorasiaan,
johon on aina vaivaton paasy.

« Kun irrotat tietokoneen virtaldhteesta,
irrota virtajohto pistorasiasta
(ei virtajohtoa tietokoneesta).

* Jos tietokoneen mukana toimitettiin
virtajohto, jossa on kolminastainen
pistoke, kytke se kolminastaiseen
maadoitettuun pistorasiaan. Alé poista
virtajohdon maadoitusnastaa kaytosta
esimerkiksi kayttamalld kaksinastaista
sovitinta. Maadoitusnasta on tarkea
suojavaruste.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja
turvallisuusohjeet tuotteen mukana
toimitetusta Tuotetta koskevat
ilmoitukset -asiakirjasta.

O Kompatibilnost
@ Porodica @ Model

UPOZORENJE! Da biste smanijili
rizik od strujnog udara ili
ostecenja opreme:
« Utaknite kabl za napajanje u uti¢nicu
za naizmeni¢nu struju kojoj se uvek
moze lako pristupiti.
Iskljucite napajanje proizvoda tako
Sto cete iskopcati kabl za napajanje
iz utitnice za naizmeni¢nu struju (ne
izvlatenjem kabla za napajanje iz
ratunara).
Ako imate 3-pinski dodatak na
utikacu kabla za napajanje, utaknite
kabl u uzemljenu 3-pinsku uti¢nicu.
Nemojte da onemogucavate pin
za uzemljenje kabla za napajanje,
na primer dodavanjem 2-pinskog
adaptera. Pin za uzemljenje ima
vaznu zastitnu ulogu.

UYARI! Elektrik carpmasi veya
donatinin hasar gormesi riskini
azaltmak igin:
« GUg kablosunu her zaman kolayca

erisebilecediniz bir elektrik prizine takin.

« Urline giden elektrigi, giic kablosunu
AC prizinden gikararak kesin (glc

kablosunu bilgisayardan ¢ikararak degil).

« GUc kablosunda 3 uglu bir fis varsa,
kabloyu 3 uclu (toprakli) bir prize
takin. Glg kablosunun topraklama
ucunu iptal etmeyin (6rnegin 2 uclu
bir bagdastirici takarak). Topraklama
ucu 6nemli bir gtivenlik unsurudur.

Yasal diizenleme ve glivenlik bilgileri
icin, Griintintizle birlikte verilen Uriin
Bildirimleri'ne basvurun.

O CymichicTb
@ CimelicTBO @ Mopens
NONEPEAXKEHHA! LLI06

3MEHLLINTY PU3NK BPAXKEHHS

CTPYMOM ab0 NOLLKOLKEHHS

061aaHaHHA, OTPUMYATECH TaKNX

nopag.

« MNinknroyaiTe kabenb XvBNeHHs

[10 PO3eTKM 3MIHHOTO CTPYMY,

PO3TaLLOBaHOI B NErkOA0CTYMHOMY

Micu.

[1nA BiOKMHOYEHHA XMBNEHHA

npvnagy Bin'eaHynTe kKabeno

KVBJIEHHA Bif, PO3€TKM 3MIHHOTO

CTPYMy, @ He Bif Komm'toTepa.

* SAKLLO BKNKa Kabento XuBNeHHs
M€ 3 KOHTaKTW, NigKIoYanTe Len
kabenb [0 3a3eMNeHOi 3-KOHTaKTHOT
po3eTku. He geakTneyinTe KOHTaKT
333eMNeHHs Kabento XuBNeHH:
(Hanpwvknag, NiaknHYeHHaM o
2-KOHTaKTHOro apantepa). KoHTakT
333eMneHHs — Lie Ay>Ke Baxmea
PYHKLIA 6e3neku.

Za obavestenja o propisima
i bezbednosti pogledajte Napomene
o0 proizvodukoje se dobijaju uz proizvod.

@ Kompatibilitet
OFamij @ Modell

& VARNING: S& har minskar du
risken for elstotar och skada pa
utrustningen:

* Anslut stromkabeln till ett eluttag
som alltid &r enkelt att komma at.

« Koppla bort strémmen fran produkten
genom att dra ut stromkabeln ur
vagguttaget (inte genom att dra ut
stromkabeln ur datorn).

» Om du har en natkabel med jordad
stickkontakt, satter du den i ett jordat
natuttag. Inaktivera inte strémkabelns
jordningsstift genom att till exempel
ansluta en ojordad adapter. Stiftet har
en viktig sakerhetsfunktion.

Foreskrifter och sakerhetsinformation
finns i Produktmeddelanden som
medféljer produkten.
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